CLAUDE

§ I°". — CLAUDE SOUS LE GOUVERNEMENT DE MESSALINE.

Etrange famille que celle des Césars! elle avait absorbé
dans son sein les plus grands noms de I'ancienne Rome,
les Claude, les Domitii, les Silani; les noms les plus
illustres de la Rome nouvelle, les Octave , les Agrippa.
Mais que devait produire ce mélange? Ces hommes si bien
élevés, si polis, sont des barbares pareils & nos rois bar-
bares de la premiére race; c’esthistoire de la famille de
Clovis, des Hramm et des Hilprik au vi® siécle, et encore,
moins le Baisse la téte, fier Sicambre.

Je ne connais pas, méme dans Tacite, de page plus sim-
plement éloquente que la stche et technique généalogie
des Césars. On voit 1a tout grossierement et sans phrases
cette famille confuse; cet abus des adoptions et des divorces
qui méle les noms et le sang; ces femmes aux trois ou quatre
maris, ces empereurs aux cing ou six femmes. Celui-ci a
été empoisonné par Séjan; cet autre a recu 'ordre de
mourir. Julie la mére, aprés trois mariages, a été bannie
par son pére pour ses débauches, et Tibere l'a fait mourir
de misére & Rhégium. Julie la fille, convaincue d’adultére,
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a vécu misérablement reléguée dans une ile. Junia Cal-
vina a été exilée comme coupable d'inceste. Deux des
sceurs de Caius ont subi la méme peine, et 1'une d’elles,
exilée deux fois & vingt-quatre ans, a fini par étre tuée
dans son exil. Les amants de toutes ces femmes ont été
punis de mort par le rigorisme des (ésars, tandis qu'en
méme temps des temples s'élévent et 'encens fume en ’hon-
neur de Drusille, maitresse de son fréve (scortum fratris.)

Les enfants ne sont pas mieux traités que les femmes:
la petite Drusille est & deux ans tuée comme complice de
son pére Caius; Claude jette nue sur le seuil de sa maison
une fille de sa femme qu’il ne croit pas son enfant. Au dé-
but du régne de Tibére, Agrippa Posthume; an début du
régne de Caius, le jeune Tibére, sont immolés comme
premier gage de streté. Dans cette demeure du mont Pa-
latin, toute resplendissante d'or, voici la erypte ot Caius a .
été massacré; voici le cachot ot le jeune Drusus est mort,
mangeant la bourre de ses matelas et maudissant Tibere;
voici la salle du festin ot a été empoisonné Britannicus,
le jardin ot 'on a tué Messaline. Messaline, Britannicus,
Agrippine, ont été supprimés (sublati) par leur mari, par
leur frére, par leur fils; et 'empoisonneuse Locuste est
longtemps considérée comme un moyen de gouverne-
ment .

(ue serait-ce done, si toutes les grandes maisons de
Rome nous étaient ouvertes comme le palais des Césars? si
nous avions, pour nous conduire dans ces riches demeures
ou l'on faisait I'orgie en attendant le billet doux de I'em-
pereur, ce terrible cicerone, Suétone, qui ne nous fait
grace ni d’'un on dit, ni d'un présage, ni d’une turpitude!

1. Dill inter instrumenta regni habita. (Tacite, 4nnal., XII, 66.)
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Que de secrets depuis Patrium ot recevait le maitre, jus-
qu’au grenier ou dormaient les esclaves! Tacite, du reste,
nous en apprend assez: une Lépida, la fille de fous les
Emilius, petite-fille de Sylla et de Pompée, accusée 4 la
fois de supposition d’enfant, d’adultére, d’empoisonne-
ment, de sortilége, arrive au théatre suivie de foutes les
femmes nobles de Rome, pleure, supplie, invoque ses an-
cétres, atteste I'image de Pompée, arrache au peuple ému
des imprécations contre son mari qui I'accuse; et cepen-
dant, convaincue par les révélations de ses esclaves, finit
par étre exilée!. Un enfant, un Papinius, d'une famille
consulaire, « choisissant une mort hideuse et soudaine, se
précipite d'une fenétre : » et qui en accuse-{-on, sinon sa
mére « qui, depuis longtemps répudiée, avait, par le luxe,
par de funestes obsessions, poussé ce jeune homme i de
tels désordres, que le trépas seul pouvait le dérober & ses
remords? Elle fut exilée de Rome pendant dix ans, jusqu’a
ce que son second fils exit passé 'age dangereux de la jeu-
nesse®. » Tacite est plein de pareils faits.

Et les crimes si multipliés chez les grands n’étaient pas
plus rares chez le peuple. Lorsque Claude, moins par une
sévérité d’honnéte homme que par une curiosité d’anti-
quaire, rétablit I'ancien supplice des parricides, et les fit
jeter & la mer; liés dans un sac avec une poule, une vipére
et un singe, on observa qu'en cinq ans il y eut un plus
grand nombre de pareils supplices qu'il n’y en avait eu
pendant des siécles: le temps vint ensuite ou, dit Sénéque,
on vit plus de sacs que de croix, c’est-d-dire plus de parri-
cides que d’assassins ®. En une seule fois, pour combattre

. Tacite, Annal., I1I, 23.
. Tacite, tbid., VI, 49.
. Senec., de Clementid, 1, 23,
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sur le lac Fucin, Clande trouva dix-neuf mille coupables
qui lui parurent dignes de mort.

En vérité, c’est une horrible époque, et souvent je vou-
drais la laisser 14. Mais on pardonne tant de choses au
passé, parce que le passé nous méne loin de nous-méme.
Le présent défile devant nous si lentement, si maigrement,
ce grain de sable du sablier est si ennuyeux a voir tomber!
Nous voyons le présent & travers un microscope, partiel,
fortuit, incompris. Notre siécle, plus qu’un autre, a poussé
loin Part de découper les grandes choses en minuties im-
perceptibles ; les journaux nous émiettent I'histoire de notre
temps. Au moins I'histoire du temps passé est-elle une,
toute faite, toute saisissable d’'un regard ; toute la suite de
ses anneaux nous appartient, tandis que dans la chaine du
présent , le moindre anneau est si merveilleusement grossi
que nous n’apercevons plus la chaine. Le présent, ses vi-
cissitudes, ses intéréts, ses passions, toutes ces choses-la
viennent, une & une, parader devant nous en frac noir, en
pantalon et en bottes. Nous ne sommes pas & distance pour
juger, et malgré toutes nos phrases, notre siécle est petit
A mos yeux ; j'aimerais mieux un Moniteur du temps de
Caligula quele Constitutionnel ou le Journal des Débats de
ce matin.

Et de plus, cette époque a un autre charme pour mol,
celui du probléme. Jai fait mon possible pour vous expli-
quer et pour m’expliquer Tibére; je comprends I'homme,

je ne saisis pas encore jusqu’au bout son époque et la raison

de sa puissance. (Quoi que je me dise, J’al peine 4 me rendre
compte nettement de cette dislocation de la société, de cette
absence de communauté entre les hommes, qui faisait si
grand 4 la fois et si précaire le pouvoir d'un seul. Ce siécle
me parait le plus problématique de tous, et aussi celul
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qu'on a le moins étudié. On a été prodigue d’érudition et
de labeur sur les Ages primitifs, o la mythologie com-
mence & peine & devenir une obscure ébauche de 'histoire
mais sur cetle ére tout historique, ol tous les faits sont
positifs, toutes les autorités contemporaines, ol des livres
profondément curieux ont été faits comme exprés pour
allécher notre investigation, on s’est contenté d'une séche
et superficielle étude des événements sans en demander la
raison. Ce silence et cette réserve ne font que m’exciter
davantage ; je tourne et retourne ce précieux antiquaire,
cet imperturbable anecdotier de Suetonius Tranquillus :
il est curieux de tant de choses, de I'habit, du visage, des
manies de tel César, du menu de ses repas, du mobilier de
sa chambre; il posséde 'anneau de tel prince, un ancien
diplome de tel antre, des vers autographes de Néron; il a
donné 3 Hadrien une vieille et petite statue en bronze d’Au-
guste, avec des lettres de fer & moitié détruites, et Hadrien,
digne d’un tel présent, honore cette statue et lui a dédié
une chapelle dans son palais. Fouilleur infatigable, déchif-
freur d’inscriptions, liseur de vieus papyrus, que lui fait
le bien ou le mal dans I'histoire, la cruauté de Tibére on la
bonté de Titus? 11 laisse la morale aux rhéteurs; il est éru-
dit : le seul homme contre lequel il se fiche un peu est
Caligula ; il se permet de 'appeler un monstre. — Tel n’est
pas Tacite, historien un peu plus rhéteur, mais historien,
mais juge, mais honnéte homme au fond de 'dme, e,
malgré ses haines d’honnéte homme, remarquablement
impartial !; toujours intimement vrai, méme dans les dis-
cours qu'a la facon de Tite-Live et des anciens, il préte
1. On ne reconnait pas d’ordinaire assez 'impartialité de Tacite. Lui-méme

nous avertit que Tibzre, Caius, Claude, Néron, flattés deleur vivant, ont été
calomniés aprés leur mort, lorsque la mémoire de leurs cruautés était encore
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ses personnages ; homme qui sent et qui enseigne dix fois
plus qu’il ne dit, chez lequel chaque phrase instruit, chaque
ligne révéle, chaque mot a son sens et son vouloir : ferrain
que je fouille et remue, y trouvant toujours quelque chose,
n’y trouvant jamais assez sur cette époque sans fond, cette
immense et incompréhensible époque ?

En avancant dans ma tache, je vois bien d’autres trésors
devant moi : les deux Pline, — le naturaliste, cet im-
mense et indigeste collecteur de faits; — D'épistolier, qui
a fabriqué sa correspondance académique exprés, ce
semble, pour nous faire pénétrer dans toutes les petites
mtimités de son siécle; — Juvénal, ce grand et honnéte
menteur, qui, avec son stoicisme, la fausseté de son point
de vue, I'hyperbole de sa satire, ne peut cependant rete-
nir le génie de son temps, qui déborde et se trahit par
tous les pores.

Si j’avais a aller plus loin, & peindre ce qui vivait en ce
sitcle et ce qui n’était pas de ce siécle, & dégager de cette
société infame l'unique germe de toute pure vertu, de
toute doctrine salutaire, de toute civilisation, je serais
I}“fmé bien plus loin : ce serait ici une autre histoire a
tau"e et une histoire si différente, qu’on a peine a les
croire contemporaines et qu’elles se touchent au plus par
quelques points. J'ai presque négligé, pendant que je
racontais les supercheries d’Auguste, les infamies de Ti-
bére, les hallucinations de Caligula, de vous avertir que
le christianisme est venu au monde, qu’il pousse sous
I'herbe, qu’il grandit, qu’il souléve les assises de la so-
l-éc-eute.‘(.rimca.., 1,4 l‘l disculpe Tibere des acensations répandues au sujet
de Drusus. {.-!rmrn’., IV, 10, 11.) 1l rend plusieurs fois justice & Tibere,
(V. surtout 1V, 6, 7.) Sur plusieurs points, il justifie les empereurs de repro-

(:hef. qui [LI‘VLH' etaient faits par d'autres éerivains, et qui sont encore: renou-
velés par Suétone, ete.. .
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ciété antique, que le vieil édifice se Jézarde. Il est encore
peu connu et il agit; il fait en ce monde un monde a part,
monde que Pon ignore, et qui, au bout de quatre siécles,
révélera son histoire, quitamment et obscurément filée
dans les souterrains de Rome, entre d’humbles cénotaphes
et sous les chevilles de la torture; histoire trop belle pour
que je la raconte ici, a laquelle je ne veux pas toucher,
parce qu’elle irait trop mal avec ma Rome paienne, avec
mon Caligula et mon Neéron.

Ces gens-la, le christianisme les souffrait, et ¢'était sa
vertu; le monde les supportait, et ¢’était son crime. Au-
tant étaient admirables, dans les geoles et sur le chevalet,
la soumission désintéressée, l'espérance surnalurelle, la
patience intelligente du chrétien ; autant étaient vils, au
milieu de son luxe et de ses enragés plaisirs, 'égoiste adu-
lation, le stupide désespoir, la sotte et matérielle tolérance
du monde : il y avait toute la distance du suicide au mar-
tyre. Voild ce que je vondrais faire comprendre : U'esprit
et la nature de cetfe société si impuissante, si irrésistante,
si naturellement esclave.

Tibére fut un boucher habile, elle prit sous lui son
premier pli ; Caligula un fou altéré de sang, elle I'adora;
(laude un imbécile, elle respira, heureuse de ne point
avoir pis : tous trois des laches, et elle eut peur d’eux. La
lacheté est un caractére commun A tous ces tyrans : Néron
pleura avant de moarir; Elagabale, apres avoir fait de
grands frais pour se tuer et s'é¢tre prépare un somptueux
suicide, se laissa égorger par d’autres, et fut jeté je ne
sals otlt.

Arrivons 3 Claude!. Il ressemble & un de ces enfants que

‘*1. Tiberius Claudias Nero Drusus Germanicus, fils du premier Drusus et
d’Antonia, nidce d’Auguste, né le 1 aodt 744 de Rome (10 avant J.-C.). —
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I'on rend imbéciles & force de leur dire qu'ils le sont, qu'on
prend a tic dans les familles, qu'on humilie et qu’on
abaisse  leurs propres yeux, dont on brise le ressort et
qu'on s’étonne ensuite de presser sans qu'il réponde : en-
fants matés, pires quelquefois que les enfants gatés. Cali-
gula, quoique durement traité dans sa famille, avait été
I'enfant gAté du peuple : vous avez vi ce qu’il devint.
Claude, humilié dans sa famille, bafoué en public, commit
ou laissa commettre par imbéeillité autant de crimes que
Vautre par démence. Bean destin du monde, qui des mains
d'un fou “furieux passait aux mains d’un fou imbécile, le
tout précédé de Tibére et suivi de Néron !

Enfant & la mort de son pére, malade, infirme, il était
né malheureux ; grand tort aux yeux de l'antiquité. Jus-
quaprés sa majorité, on lui donna pour précepteur un pa-
lefrenier, un barbare quile maltraitait. Sa mére I'appelait
une monstruosité de I'espéce humaine, une ébauche man-
quée de la nature. Si elle parlait d'un sot : « Il est plus
béte, disait-elle, que mon- fils Clandius. » Sa grand’mére
Livie ne lui adressa jamais la parole; elle lui faisait faire
des sermons par messagers, lui écrivait des lettres bréves,
dures, grondeuses.

Le pauvre garcon avait de I'ambition pourtant. Il étu-
Simple chevalier jusqud 46 ans,—Sodalis Augustalis sous Tibere, — én 37,
fait sénateur et consul par Caligula, — en 40, préfre du dieu Caligula, —
empereur le 25 janvier 41, — consul en 37, 42, 43, &7, 51, — imperator
27 fois an moins, — qualifié fréve Arvale (Marini, Tah., 12); — empoi-
sonné par Agrippine le 13 octobre 54.

Qs femmes : 10 Plautia Urgulanilla, répudiée pour adultere et soupeon
dhomicide. D’elle naguirent Drusus, mort jeune, et Claudia, qu'il fit exposer
aprés sa naissance, ne la croyant point sa fille.

90 Alia Petina, répudiée également. 11 eut d’elle Antonia.

30 Sa cousine Valeria Messalina, qu'il fit mourir en 8. Il eut delle Oc-

tavie et Britannicus.
to Sa nitce Agrippine, qu'il épousa en 49, ot dont il adopta le fils en l'ap-
pelant Néron.
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diait fort, soutenait des théses en public, cherchait a se
faire valoir. Les dignités, les sacerdoces, les laticlaves qui
pleuvaient sur les fils & peine adolescents de la famille 1m-
périale, n’arrivaient pas jusqu’a lui. Ce fut la nuit, en ca-
chette, dans une litiére, qu’il vint prendre la toge, initia-
tion du jeune homme & la vie virile, & la vie romaine. 1l
grandissait pourtant, et I'on était fort embarrassé de ce
César. Il y a sur ce sujet une lettre d’Auguste : « Il faut
prendre son parti, dit-il, décider ce que nous en ferons :
il a toutes ses facultés, le traiter comme nous traitons
son frére (Germanicus) ; si cen’estqu’un imbécile, prendre
garde qu’on ne se moque de lui et de nous; il ne faut pas,
ajoute-t-il, que les gens s’accoutument & rire et & causer
de pareilles choses. » Tout cela est écrit, moitié en latin,
moitié en grec; Auguste ne se souciait pas que son
peuple soupconnat les plaies de sa famille. Vient ensuite
la distinction de ce qu’il faut laisser faire, de ce qu’il faut
interdire & Claude. « Il peut présider au repas des pontifes;
mais il faut mettre auprés de lui son cousin Silanus, qui
I'empéchera de dire ou de faire des softises. Il ne faut pas
qu’il assiste aux jeux du cirque, assis au pulvinar (la loge
des empereurs) : il se ferait voir 13 en premiére ligne. » Et
ailleurs : « J'inviterai tousles jours Claude a souper, pour
qu’il ne soupe pas seul avec son Sulpitius et son Athéno-
dore ; je le voudrais un peu plus attentif, 'esprit un peu

moins dans les nues; qu’il choisisse un ami dont il imite

I'atlitude, la toilette, la démarche, le pauvre diable ! » Au-
guste ne Uaimait pas, il n’en fit jamais qu’un augure ; il le
trouvait trop imbéeile pour faire autre chose que deviner
'avenir .

1. Suet., in Claudio, 4.
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Le bon Claude, d’ailleurs, manquait, pour se faire une
réputation d’esprit, d'un grand point, la richesse. Le tes-
tament d’Auguste (et le testament d'un homme était la
mesure officielle de son affection ou de son estime) ne lui
16gua que 800 sesterces (215 francs). I1 demanda & Tibére
A étre admis aux honneurs : « Je t'ai envoyé, lui répondit
Tibére, quarante écus d’or (1062 francs) pour féter les sa-
turnales '. » Sa maison briila, le sénat fit un décret pour
l'indemniser; Tibére biffa le décret. Ce fut bien pis sous
Caligula; Claude, & qui ce neveu-la faisait grand’peur,
ne. voulut pas étre en reste d’adoration; il offrit, pour
devenir prétre de César , huit millions de sesterces
(2,125,000 francs) ; et comme il payait mal, le trésor mit
son bien a la eriée.

Enfin, ¢'était le plastron de cette cruelle famille. Sl
arrivait trop tard pour le souper, il avait grand’peine,
aprés avoir fait le tour de la table, & trouver on s’asseoir.
Que sais-je? ces dignes Césars se permettaient des tours
d’écoliers: s'ildormait aprés le repas, on lui jetaitala figure
des noyaux d’olive ou de datte, on lui mettait des sandales
aux mains, et au réveil, se frottantle visage, il était étonné
d’avoir des gants si durs. 11 était livré aux bouffons qui le
réveillaient & coups de fouet.

Il sentait pourtant quelque honte. Repoussé des hon-
neurs, il alla vivre dans une villa des faubourgs de Rome,
seul, caché, étudiant toujours. Un jour, Auguste, qui I'en-
tendit déclamer, fut tout étonné de trouver tant d’esprit a
cette grosse béte. Claude devinthelléniste, savant historien,
profond antiquaire ; il écrivit, lut en public; mais il avait
du malheur : et un gros homme qui, au commencement

1. Suélone, in Claudio, 5.
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de sa lecture, cassa plusieurs chaises, mit 'auditoire en
telle veine d’hilarité, qu’on ne put 'écouter. I1 voulut
écrire I'histoire des guerres civiles; mais le sujet était déli-
cat; sa mére et sa grand’mére firent I'office de censeur et
le découragérent.

D'ailleurs, cet amour pour I'étude était sans dignité et
sans noblesse. Les Romains 1'estimaient pen quand il était
seul. L’ambition était chez eux un devoir. Se montrer in-
différent aux honneurs (pauvres honneurs pourtant sous
les Césars!), abandonner en quelque chose l'afrocité (ce
mot est souvent un terme d’éloge) ! de la discipline pater-
nelle, civique, sénatoriale, militaire (foutd Rome marchait
par la discipline), ce n’était pas étre homme, cétait étre
segnis, Moux, paresseux; 'opposé est solers, 'homme d’am-
bition, de zéle et de talent. Les chrétiens, quine versaient
pas le sang et ne prétendaient pas aux honneurs, furent
dans la suite appelés segnes, et le crime de segnities devint
presque équivalent & celui de christianisme®. Ce fut le
propre de I'époque. des empereurs, d’accepter les vices de
I'ancienne Rome, et d’en supprimer les vertus : sans étre
plus chaste que César, on fut plus cruel; sans plus de fer-
meté que n’en avait eu Cicéron, on eut moins d’honnéteté
etde politesse ; I'énergie qui consiste drépandre son propre
sang était passée de mode, mais I'énergie qui verse le sang
d’autrui était plus que jamais en honneur ; le Romain de
empire, comme Caligula, mit toute sa force et toute sa
virilité dans la cruauté.

Au milieu de ce monde, Claude, bon homme, distrait,
érudit, passera pour imbécile, pour liche, pour fainéant ;

1. Preaeter atrocem animum Catonis, dit Horace.

2. Suétone (in Domitiano, 15) accuse le chrétien Flavins Clémens « con-
temptissime inertie » et Julien (ad Libanium) reproche aux chrétiens leur
mollesse d'esprit et de corps, « padaxio opng wat copATI »
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on le lui dira et il se le laissera dire ;. il trouvera méme
commode de le croire. I1 se tiendra en arriére; il cultivera
ses livres et ses bouffons ; il se fera une douce habitude de
la domination de ses affranchis; avec les dés, la table, la
société de ces hommes qu'on appelle les ordures de
la maison , copreas, il se consolera des mépris de Rome.
Sous Caius surtout, époque ot I'ambition et I'esprit étaient
choses dangereuses, il s'estimera heureux de n’étre qu'un
sot ; il dira, dans la suite, qu'il a joué ce role 4 dessein et
poursauver sa téte !. Maisle role avait été sibien etsi long-
temps joué, qu'il était passé en habitude et devenu une
seconde nature. ‘

Rien de tout cela n'empécha Claude d’é¢tre populaire
au début (an 41) : il succédait & Caligula. Abolir, au
moins pour un temps et pour la forme, la poursuite de
lése-majesté ; ne pas vouloir étre dieu; refuser les étrennes
qu’Auguste lui-méme s’était fait donner ; refuser les legs
que Tibére et Caius avaient non-seulement acceptés, mais
provoqués ; supprimer quelques-unes des ressources fiscales
si étrangement imaginées par Caius; supprimer a l'oc-
casion quelques-unes des plus scandaleuses libéralités de
Caius; rappeler de l'exil les proscrits de Caius et entre
autres les deux sceurs de ce prince ; briler les archives
sanguinaires de Caius pleines de dénonciations et de ca-
lomnies; jeter & la mer I'abondante collection de poisons
que Caius avait formée pour son usage ; faire disparaitre
(de nuit, il est vrai,) les statues de Caius, tout en interdi-
sant au sénat de condamner officiellement la mémoire de
Caius et tout en faisant mettre a mort les meurtriers de

1. A cette dissimulation font sans doute allusion les monnaies de la pre-
miere année de Claude qui portent CoNsTANTIA ave, ef une figure avec la
main sur la bouche,
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Caius (un empereur déja se sentait solidaire d’u.n autre
empereur); jurer de ne pas mettre un homme libre & la
torture (on s'inquiétait peu des esclaves); invoquer li? nom
populaire d’Auguste; siéger aux tribunaux comme S}mple
juge; ne pas faire de ses fétes de famille des fetes publiques;
n'accepter que trois statues dont une seule d’argent; ne
pas vouloir de jeux de gladiateurs donnés en son hon-
peur : c'étaient 13 des actions sublimes. Claude, vrai pré-
sident des Ktats-Unis, incliné devant le sénat, saluant les
consuls , enchantait les Romains qui, pour avoir renoncé
a la liberté, n'en tenaient pas moins 4 certaines apparences
de liberté !.

Claude était bon . dans un incendie, on le vit deux
nuits durant, assis dans un bureau de péage, deux cor-
beilles pleines d’argent  ses cotés, encourager les travail-
leurs, appeler le peuple, sa maison, les soldats. Claude, par
un ¢oté tout différent, touchait le ceeur du peuple, il adorait
les gladiateurs : venant & 'amphithéitre deés les premiers
rayons du jour ; & midi, quand le peuple allait diner, ne
quittant pas sa place ; & défant de gladiateurs, faisant com-
battre les premiers venus : ¢’était la un grand moyen de
succés. Aussi lorsqu’un jour, en ces premiers temps du
régne de Claude, et pendant un voyage qu’il faisait,
le bruit se répandit & Rome qu'il avait été assassiné, le
peuple furieux accusa le sénat, accusa 'armée, voua tout
aux dieux infernaux ; il fallut deux ou trois magistrats a
la suite les uns des autres, pour lui persuader que César
vivait, que César allait venir.

Mais ce César aimé du peuple n’était guére le César qui
gouvernait. Ce fut lui, jele crois, les premiers jours. Mais
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bientot il n’en fut plus ainsi. Le vrai César, celui qui
gouverna Claude et le monde, ce furent ses affranchis.
Disons un peu ce qu’étaient les affranchis du palais.
Les Romains vivaient sans intimité. Les amis se voyaient
au Forum, entre deux harangues. Les femmes restaient i
la maison, traitées avec un respect grave, estimées comme
matrones plutdt qu’aimées comme épouses, filant de la laine,
ne venant pas a table. Un esclave instruit, fidéle, intelligent,
qui suivait son maitre au Forum, qui le retrouvait a la mai-
son, qui se tenait & ses pieds pendant le repas pour le flat-
ter et 'égayer, qui avait pour son maitre mille complai-
sances et mille soins auxquels ne se seraient prétés, ni un
Romain, ni une Romaine ; celui-1a était I'intime, le fidéle,
quelquefois le vil et I'infame confident du citoyen de Rome.
11 avait pourtant les yeux sur une récompense qu’il finissait
toujours par demander, la liberté. Quand il avait été coiffé
du bonnet de I'affranchi, quand. son maitre I'avait revétu
de la toge, homme libre, il n’en avait pour son patron que
plus d’utilité et d'importance. Placé dans un rang infé-
rieur, ne pouvant exciter la jalousie, éloigné de toute haute
part dans les affaires publiques, il n’en était que meilleur
conseiller dans ces affaires, confident plus digne et néan-
moins toujours commode : portant votre nom, membre de
votre gens (la gens est la famille dans sa plus grande éten-
due, comme le clan écossais), devenu comme votre parent
par votre bienfait ; an Champ de Mars, au Forum, grossis-
sant cette foule de clients qui faisait I'importance politique
d’un homme ; souvent ne quittant pas la maison, serviteur
encore et non esclave : cette intimité entre deux hommes
libres s’ennoblissait.
Ce fut bien autre chose d’étre affranchi de 'empereur.
Nous expliquions tout & I'heure combien le chemin des




